
LARGE DURACHROME DIE DECAPPING PINS - LARGE DECAPPING PIN
6/PACK

The Hornady Durachrome Die Decapping Pins are great for replacing your
broken or worn out pins in your Hornady Durachrome dies. These decapping pins
will not fit the New Dimension dies. .270 through .45 (Size: .071"x.875")

Attributes

Name: LARGE DECAPPING PIN 6/PACK
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031536
Mfr. No.: 060008
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 95mm
UPC: 090255600087

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HORNADY Large Durachrome
Die Decapping Pins

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY Large Durachrome Die Decapping Pins. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um defekte oder abgenutzte Stifte in Ihren Hornady Durachrome Dies zu ersetzen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie die Decapping Pins nur mit den Hornady Durachrome Dies verwenden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Pins auf sichtbare Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie die Pins nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen und Handschuhe, während Sie die
Decapping Pins verwenden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während Sie mit den Pins arbeiten.
Verwenden Sie die Pins nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge, die Sie verwenden, sauber und in gutem Zustand sind.
Entfernen Sie alle alten oder beschädigten Pins aus Ihrem Hornady Durachrome Die.

Installation der Decapping Pins:

Nehmen Sie einen neuen Decapping Pin aus der Packung.
Setzen Sie den Pin vorsichtig in die vorgesehene Öffnung des Hornady Durachrome Dies ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pin fest sitzt und keine Lockerheit vorhanden ist.

Verwendung:

Verwenden Sie die Decapping Pins gemäß den Anweisungen Ihres Hornady Durachrome Dies.
Achten Sie darauf, den Pin nicht übermäßig zu belasten, um Brüche oder andere Schäden zu
vermeiden.

Nach der Nutzung:

Überprüfen Sie die Pins auf Abnutzung oder Beschädigung nach jedem Gebrauch.
Lagern Sie die Pins an einem trockenen und sicheren Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Decapping Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu Rückrufen oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für HORNADY entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for Hornady Durachrome Die
Decapping Pins

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Durachrome Die Decapping Pins. These pins are designed for replacing broken
or wornout pins in your Hornady Durachrome dies. This safety instruction guide provides essential information to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand these safety instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.
If you notice any damage, discontinue use immediately and replace the product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the decapping pins only with Hornady Durachrome dies; they are not compatible with New Dimension
dies.
Ensure that the decapping pins are properly secured before use to avoid accidents.
Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during use.
Avoid excessive force when using the decapping pins to prevent breakage.
Do not modify the decapping pins in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the old or broken decapping pin from the die.
Align the new Durachrome decapping pin with the opening in the die.
Gently push the pin into place until it is securely seated.

Usage:

Ensure that the die is securely mounted in your reloading press.
Insert the case into the die and operate the press according to the manufacturer's instructions.
Monitor the operation closely to ensure that the decapping pin is functioning correctly.
If resistance is felt while decapping, stop immediately and check for obstructions.

PostUse Care:

After use, clean the decapping pins to remove any residue.
Store the pins in a dry and safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or wornout decapping pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the relevant authorities or the manufacturer's customer
service.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Hornady Durachrome Die Decapping
Pins. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Pines de
Decapado Hornady Durachrome

Introducción
Los pines de decapado Hornady Durachrome están diseñados para reemplazar pines rotos o desgastados en tus
dies Hornady Durachrome. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices este
producto de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Reporta cualquier producto que consideres peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces los pines en los dies; si no entran fácilmente, verifica que no haya obstrucciones.
Si un pin se rompe durante el uso, detén inmediatamente la operación y retira los fragmentos con cuidado.
No utilices pines que estén dañados o desgastados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Pines de Decapado:

Retira el pin dañado o desgastado del die.
Limpia el área de montaje del die para asegurarte de que esté libre de residuos.
Toma un nuevo pin de decapado Hornady Durachrome y colócalo en el orificio correspondiente del die.
Asegúrate de que el pin esté bien ajustado y en su lugar.

Uso de los Pines de Decapado:

Coloca el cartucho en el die de manera que el pin de decapado esté alineado con la cápsula.
Acciona la prensa de recarga para decapar el cartucho.
Verifica que el pin haya funcionado correctamente y que la cápsula se haya retirado sin problemas.

Instrucciones de Eliminación
Los pines de decapado que están dañados o desgastados deben ser eliminados de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
No arrojes los pines en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta con el
punto de contacto en la UE que se proporciona en el empaque o en los materiales del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz de los
pines de decapado Hornady Durachrome.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dotyczącej wkładek do odrzucania Hornady Durachrome. Niniejszy dokument
ma na celu zapewnienie użytkownikom niezbędnych informacji o bezpiecznym użytkowaniu produktu, zgodnie z
przepisami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wkładki w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub zdarzenia odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu do instalacji wkładek.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami wkładek, aby zapobiec skaleczeniom.
Nie używaj wkładek, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Nie stosuj wkładek do matryc New Dimension, ponieważ nie są one kompatybilne.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia.
Sprawdź, czy wkładki są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Zdejmij uszkodzone lub zużyte wkładki z matrycy.
Włóż nowe wkładki Hornady Durachrome w odpowiednie miejsce, upewniając się, że są dobrze
osadzone.
Sprawdź, czy wkładki są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie:

Używaj wkładek zgodnie z ich przeznaczeniem, unikając nadmiernego nacisku.
Regularnie kontroluj stan wkładek podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wkładki, które są uszkodzone lub zużyte, powinny być usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
Nie wyrzucaj wkładek do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłaszania niebezpiecznych sytuacji, skontaktuj się z
odpowiednim organem w swoim kraju.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för Hornady Durachrome Die
Decapping Pins

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Durachrome Die Decapping Pins. Dessa pinnar är designade för att ersätta trasiga eller
slitna pinnar i dina Hornady Durachromedödare. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella fragment vid användning.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter.
Kontrollera att decappingpinnarna är korrekt installerade innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av decappingpinnar:

Ta bort den gamla decappingpinnen från dödaren genom att lossa den.
Sätt in den nya Hornady Durachrome Die Decapping Pin i dödaren.
Se till att pinnen sitter ordentligt på plats innan du fortsätter.

Användning av decappingpinnar:

Använd dödaren enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att inga föremål blockerar dödaren innan du använder den.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du börjar ladda ammunition.

Underhåll:

Rengör decappingpinnarna regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Byt ut pinnar som visar tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta trasiga eller slitna decappingpinnar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet om det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Hornady Durachrome Die Decapping Pins, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information. Se till att ha produktens
modellnummer till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt säkerhetsmedvetande bidrar till en trygg och effektiv
användning av produkten.
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Bezpečnostní pokyny pro použití HORNADY
Durachrome Die Decapping Pins

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HORNADY Durachrome Die Decapping Pins. Tento produkt je určen pro výměnu
zlomených nebo opotřebovaných pinů ve vašich HORNADY Durachrome dies. Je důležité, abyste se seznámili s
následujícími bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte všechny nástroje a příslušenství mimo dosah dětí.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo vady před použitím.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu, přestaňte ho používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s decapping pins dodržujte opatrnost, abyste se vyhnuli poranění.
Nikdy nepoužívejte decapping pins na New Dimension dies, neboť to může vést k poškození.
Při instalaci a používání dodržujte pokyny uvedené v části "Pokyny pro instalaci a použití".
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo poškození, okamžitě kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zajistěte, aby byly všechny potřebné nástroje připraveny.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace decapping pins:

Odstraňte staré a poškozené decapping pins z vašeho HORNADY Durachrome dies.
Vložte nové Durachrome Die Decapping Pins do příslušných otvorů. Zajistěte, aby byly správně
usazeny.

Použití:

Používejte decapping pins podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte piny během používání, abyste zajistili, že jsou v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené decapping pins likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušný úřad nebo organizaci ve vaší zemi. Dbejte na to, abyste byli informováni o případných upozorněních na
výrobky a aktualizacích prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme vám, že dbáte na bezpečnost a používáte HORNADY Durachrome Die Decapping Pins odpovědně.


